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VaZne napomene

ecom- J2KNP™ zadovoljava zahtjeve norme
DIN EN 50379 - 2. dio

ecom- J2KNP™ se ne smije koristiti za
kontinuirano mjerenje emisija!

Za toc€ne vrijednosti rezultata mjerenja, moraju se
zadovoljiti sljede¢a minimalna vremena:

-1 min. za kalibriranje senzora na svjezem zraku
-2 min. za stabilne iznose rezultata mjerenja

Sljedece kemikalije utjec¢u na rad instrumenta:
-sredstva za CiScenje
-odmascivaci
-vosak za poliranje
-ljepila
-Formaldehid

> B>

Podesavanja plamenika i uredaja za lozenje trebaju
raditi stru€ne osobe koje su upoznate sa nacinom
rada uredaja!

1. Redovito puniti baterije/akumulator (nekoristeni
instrument puniti najmanje jednom mjesecno)!

2. Nikada ne pohranjivati instrument sa praznom
baterijom/akumulatorom!

> [>
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VaZne napomene za koristenje IR metode

Ukljugiti instrument 15 min. prije pokretanja
kalibracije svjezim zrakom kako bi se IR postolje
dovelo na radnu temperaturu!

za metan) kako bi se dobili to€ni rezultati mjerenja
(podesavanja / re-kalibracije)!

Potrebno je svakih 15 min izvrsiti kalibraciju svjezim
f:i zrakom ako se koristi IR metoda mjerenja (posebno

Potrebno je svakih 15 min izvrsiti kalibraciju svjezim zrakom
ako se koristi IR metoda mjerenja (posebno za metan) kako bi
se dobili to¢ni rezultati mjerenja
(podesavanja / re-kalibracije)!
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1. Izgled instrumenta Prikljucak Posuda za kondenzat

za mjerenje (hvata¢ kondenzata)
1.1. Osnovni modul /tlaka sa filterom praSine
Info displej Prikljucak za
(pogledati crijevo plina
poglavije 11.) Prikljucak za
Prikljuéak za mjerenje
mjerenje temperature
stati¢kog tlaka plina

Kabelska uti¢nica
za zi€ani prijenos
osnovna/kontrolna

PrikljuCak za
mjerenje
temperature okoline

jedinica
Analogni
ON/ OFF ulaz
(Opcija)

PrikljuCak za
AUX (npr.grijani sustav za

Prikljuak za
Pitotovu cijev

uzorkovanie) \ R (Opcija)
Filter za
IR postolje
SO2/NOx- 1zlaz
filter za kondenzata
CO senzor
: Priklju¢ak za grijano
Integralni crijevo
pisac (Opcija)
Kontrolna
jedinica Priklju¢ak za napajanje
(vidi sljedecu sa osiguracem
stranicu) (630 mA / 250 V)
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1.2. Kontrolna jedinica Utor za
multimedijsku

karticu

Prikljucak za
mjerenje
temperature

okoline

\

Graficki displej

USB
prikljuc¢ak

Priklju¢ak za
tipkovnicu

. / . Utor za kabel kod
Tipkovnicom kontrolirana ziGanog prijenosa

jedinica

Funkcijske tipke
(funkcije su prikazane na ekranu)

) ) Pozadinsko
Snimanje osvjetljenje
vrijednosti ON/OFF

mjerenja

Tipke za navigaciju )

Gore/dolje/desnol/lijevo/ OK tlpkg
pomicanje) (potvrdi
odabrano)
ESC tipka za izlaz
(quit/ :
escape meni) Tipka za
printanje
(pristup meniju

U ulaznom za ispis)

modu,tipke se
koriste za numericke
unose
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1.3. Pribor

Tipkovnica
Item no.:
1050011

T-Air Stick (za mjerenje
temperature okoline)
Item no.:

51446

Multimedijska karticg
2GB

[tem no.:
100578

SanDisk 2

Sucelje podataka
DAS-Software
Item no.: .

1050060 ~~mm| o

Sucelje za podatake (veliko)
[tem no.:
1040030

USB kabel
Item no.:
55818

bez slike

NOXx crijevo 3,5 m
(sonda za mjerenje
Cadavsti)

Item no.:

10176 (3,5 m)

NOx crijevo 3,5 m
(sonda bez
mjerenja ¢adavsti
Iltem no.:

10178 (3,5 m)

Sustav za filtriranje
- ploca

(kruta goriva)

Item no.:

50000024

Sustav za filtriranje
- kofer
(kruta goriva)
Iltem no.:
55810

Duljina:1.5 m, item no.: 1040021
3.0 m, item no.: 1040022
5.0 m, item no.: 1040023
10.0 m, item no.: 1040024
20.0 m, item no.: 1040025

Kabel za spajanje kontrolne i osnovne jedinice

ecom-J2KNP™
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2. Hladnjak plina (Opcija)

.y Izlaz plina ﬁ\ Peltier-
\ C

i i / element

WARM

Nivo kontrole /7.7 coLD

kondenzata

s

/

Ventilator

I1zlaz

T+ kondenzata

U sluéaju rada instrumenta na bateriju, snaga se
A smanjuje (izlazna temperatura 8-10 °C)!

Otpadni (ispusni) plin sa temperaturom iznad temperature rosista
pare (35 do 65 °C) prolazi kroz dugu spiralnu cijev Cija je povrSinu
presvucenu metalom koji ima dobru toplinsku vodljivost. Otpadni plin
prenosi svoju toplinu na tu metalnu povrSinu. PELTIER element
(poluvodicki element za hladenje) koji se nalazi u kontinuiranoj struji
plina i toplinski je povezan jednim dijelom s metalnom povrSinom, a
drugim dijelom sa metalnim tijelom koje ima perforacije i utore za
ventilaciju. Strujanje plina kroz PELTIER element dovodi do prijelaza
topline iz TOPLOG u HLADNO, odvodi toplinu sa metalne povrSine
kroz koju struji plin i prenosi ju na vanjsko rashladno tijelo. Ta toplina
se prenosi kroz vertikalno postavljeni ventilator u okolni zrak.
Kondenzat nastao gubitkom topline plina pada u spremnik i po
potrebi se periodicki ispumpava van (sam mijeritelj vizualnim
pracenjem razine tekucine). Kapacitet usisa pumpe sprjeCava
kontakt plina i kondenzata dovoljno dugo da ne dode do reakcija
ispiranja (NOZ+HZO > HZNOS).

Na izlazu iz hladnjaka plin ima temperaturu oko 5 °C sa relativnom
zasi¢enoSéu od skoro 100 % relativne vlaznosti ($to odgovara

sadrzaju vodene pare <7 g/mS).
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3. Napajanje

IskoriStene akumulatore odlazite u za to predvidena
A mjesta!

Osnovna jedinica uredaja ecom-J2KNP° se isporuuje sa
unutarnjom baterijom/akumulatorom. Instrument moze raditii kroz
duzi period na unutarnji akumulator (6 V; 7,2 Ah). Spajanje unutarnje
jedinice na glavni napon je obavezno u slu€aju punjenje akumulatora
i prilikom koristenje sustava sa grijanim crijevom.

Akumulator treba napuniti kada instrument pokaze odgovarajucu
poruku (zvuéno upozorenje i informacija na ekranu). Napunjenost
akumulatora se moze provjeriti pogledom na ekranu - stanje napona
(menu "Control").) Upozorenje akumulatora se aktivira kada je iznos
,LACC.B“ manjiod 6 V.

Kod 5,8 V viSe nije mogu¢ rad instrumenta na akumulator ve¢ se
instrument mora napajati iz vanjskog izvora struje.

Nikada ne koristiti baterije za rad kontrolne jedinice
A uredaja J2KNpro!

Kontrolna jedinica uredaja ecom-J2KNP'® napaja se s 3 nikal-metal-
hidrid baterije (tip AA). Po potrebi, baterije se mogu puniti tako da se
kontrolna jedinica spoji na osnovnu jedinicu.

Mogu se odabrati dvije funkcije (,,Adjustments / ,,Internal“/
»Reloading function® / <OK>):

1. Recharging function ON (<F1> = YES):
- baterija se puni sporo i pazljivo
- preporu¢ena podesenja za Cestu upotrebu
2. Recharging function OFF (<F4> = NO):
- baterije se brzo pune
- preporu¢ena podesenja za povremenu upotrebu

ecom-J2KNP™ Strana 9



4, Radio komunikacija osnovna / kontrolna jedinica

Kontrolnu jedinicu je moguce odvoijiti od
osnovne jedinice jer ima mogucénost
bezicnog nacina rada. BeZi¢ni nacin
rada moze se aktivirati na sljedeci
nacin:

1. Pritisni za otkljuCavanije.

2. Pomaknuti kontrolnu jedinica
prema naprijed

3.0dvoji kontrolnu jedinica od
oshovne jedinice

Prijenos podataka izmedu kontrolne i
osnovne jedinice se izvodi preko radio
prijenosa (868 MHz) sa dometom od

50 m. Kvaliteta radio prijenosa je vidljiva
u glavhom meniju (duga crta = dobra
radio komunikacija).

Kod prekida radio komunikacije javlja se
poruka sa greSkom na ekranu. Kod
ustaljenih smetnji radio komunikacije,
prijenos se moze ostvariti preko kabela
(opcija) (spajanje izmedu utiCnice DATA
na kontrolnoj jedinici i uticnice DATA na
osnovnoj jedinici)

Ako je osnovna jedinica iskljuéena, a
kontrolna jedinica ne, na ekranu ce se
prikazati poruka s greSkom da se
kontrolna jedinica stavi u odgovarajudi
utor na osnovnoj jedinici (pomaze da se
ne zaboravi kontrolna jedinica).
Pogledati ovu naredbu, izaéi sa <ESC>
i nakon toga iskljuciti kontrolnu jedinica.
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Otkljucavanje
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5. Spremanje podataka

Multimedijska kartica omogucuje spremanje toé¢nih podataka
mjerenja i zapisa sa uredaja za spremanje podataka (data logger).
Vrijednosti to¢nih rezultata mjerenja se zapisuju u text datoteci
(J2KDV.txt), a zapisi sa uredaja za spremanje podataka u csv
datoteku (J2KDL-xx.csv / xx = zapisi redom spremljeni).

Obje vrste datoteka imaju istu strukturu i mogu se prebaciti i otvoriti u
programu MS Excel. Pogledati poglavlje ,Tehni¢ki podaci za
informacije o formatima datoteka. Podaci se mogu prebaciti na PC
koriste¢i citaC kartica. Sljedeé¢i uvjeti moraju biti zadovljeni za
koriStenje multimedijske kartice:

- ecom-J2KNP™®
- minimalna veli€ina kartice 32 MB — maks. 2 GB
- kartica formatirana na 16 bit FAT
- SD kartica ili MM kartica od rbr
- PC sa ¢itaGem kartice iz rbr
- ili od proizvodaca Belkin i SanDisk

Umetnuti karticu kako je prikazano na
slici. Pogledati da kartica ne visi izvan
uredaja i umetnuti.

Nikada ne vaditi karticu tijekom procesa spremanja
podataka — moguce je ostetiti nosac kartice i izgubiti
podatke!

ecom-J2KNP™ Strana 11




6. Ukljucivanje instrumenta
Na temperaturama ispod 10 °C zagrijavanje instrumen-
ta ¢e raditi preko glavnog izvora napajanja — pri-
kljucite instrument na izvor napajanja!

Uvijek staviti sondu u dimovodni kanal nakon
zavr$enog procesa kalibracije!

Uvijek koristiti sistem filtriranja prema nasim pre-
porukama za uredaje za lozenje koji koriste kruto

> >

gorivo!
Kontrast ; Indikator
ekrana po- Gas anaIYSIS kvalitete radio
desiv sa Mean value signala
FliF2 Pressure
Soot..Qil trace Napon akumulatora
Data-processing / / (status punjenja)
@ & /==
Adjustments
) Indikator kvalitete
| Control

prijenosa

Kada se kontrolna jedinica ukljuci (tipka <I/0>), prikazuje se glavni
izbornik.

Prikazuje se 8 pod-menija sa slijedeé¢im funkcijama (pod-meniji koji
se ne vide mogu biti pozvani pomicanjem tipki sa strelicama):

Page 12 ecom-J2KNP®



- Gas analysis
- Mean value

- Draught measure.

- Soot...Oil trace
- Data processing
- Adjustments

- Control
- Diagnosis

: izvodi se analiza plinova (mjerenje)
: mjerenja sa izraGunom srednje vrijednosti
: mjerenje static¢kog tlaka

unos rezultata mjerenja Cadavosti/dimnog
broja

. dodjela mjerenja/ucitavanije ili slanje

podataka

: promjena postavki instrumenta
. provjeravanje stanja instrumenta
: dijagnoza instrumenta (o€itavanje zadanih

vrijednosti)
(samo u konekciji sa ecom-AK) /
dT-mjerenje

- za izvodenje konkretnih mjerenja, prvo ukljuciti osnovnu jedinicu
(prekidac se nalazi ispod info displeja).

- koristiti tipke sa strelicama i odabrati pod-meni "Gas analysis".

- potvrditi sa <OK>. Instrument zapoc€inje 1-minutnu kalibraciju i

prikaz vrste goriva.

Sljedece vrsta goriva su dostupne*: Fuel type
Tipovi goriva prema 1.BImSchV Fuel ail (B)

CO2max Al B
Fuel oil (B) — LoZivo ulje 15.4 0.50 0.007
Natural gas (B) — Prirodni plin TSPy

City gas (B) — Gradski plin

Coke oven gas (B) — Koksni plin
Liquid gas (B) — Tekudi plin

- Koristiti tipke sa strelicama | odabrati
Zeljeni tip goriva.

- Potvrditi sa <OK>.

Instrument ¢e sada dati upit ako se zeli
koristiti baza podataka. Ako se Zzele
uzorci dodijeliti  nekom specifi€¢nom
uradaju za lozenje, pritisnuti <F1>
(<F4> = ne -> mjerenje ¢e se provesti
bez odabira goriva).

Do you wish to
use data
processing?

Quit with: <OK> !

YES m—l

* Tipovi goriva se mogu programirati prema potrebi, ovisno o drzavi.
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7. Unos ili odabir specificnih podataka uredaja za loZenje

Za pozivanje podataka uredaja za lozenje |Selection upon:

spremljenin u ecom-J2KNP™ ili stvaranije, h d

nove datoteke, moguce su sljedece opcije: Search wor
Record number

Create new: Za stvaranje nove datoteke, |Create new
moze se dodijeliti numericki broj.

Quit with:

-odaberite ,,Create new*

-potvrdite sa <OK>. Input number

-napisite broj (max. 16 znakova):

25.11.2007
Primjer: "25.11.2007" > 00
-pritisnite <OK> nakon unosa u sluéaju Za unos koristite
pozivanja spremljenog broja. numericke brojeve!

-pritisnite <F3> za odredivanje sljedeéeg
slobodnog broja (izraCunava se od zapisa broja 1).
-pritisnite <F4> za unos koda vezanog za uredaj za lozZenje.

Savjet: Predlaze se unos podataka vezan uz datum, tako da se
kasnije lagano mogu pronaci podaci snimanja preko pretraZivaca
(pretraga po datumu).

Nakon potvrde sa <OK> moguc¢ je unos teksta (maks. 6 linija sa 20
simbola) sa softverskom tipkovnicom (za ispis ili obradu podataka).
Postupite kako slijedi:
-izaberite liniju teksta 1 sa navigacijskim tipkama <up/down> i
potvrdite sa <OK>
-odaberite tipkovnicu (4 tipkovnice su moguce) sa <F3>
-odaberite sa navigacijskim tipkama <up/down/right/left> simbol
(oznaceni simbol je markiran crno)
-odaberite symbol sa <OK> (zadnji simbol se moze izbrisati ako se
pritisne <F2>)
-ponoviti postupak dok linija nije zavrSena
-ako se simbol Zeli ispraviti, postupiti na sljedeéi nacin:

-prekinuti odabir simbola sa <F4>

-odabrati simbol sa navigacijskim tipkama <right/left>

-aktivirati odabrane simbole sa <F4> i postaviti novi simbol
-odabrati sljedecu liniju nakon pritiskanja <F1>

Page 14 ecom-J2KNP®



Unos teksta se moze zavrsiti sa <ESC>. Aktivacija novog broja za
spremanje radi se sa <OK> i moze se poceti sa mjerenjima dimnih

plinova.

Snimanje broja: Za stvaranje nove
datoteke, moze se dodijeliti snimljeni bro;.

- odaberite ,,Record number*
- potvrdite sa <OK>,
- upiSite nasumican snimljeni broj:

Primjer: "1" za snimljeni broj 1

-pritsnite <OK> nakon unosa kako bi se
pozvao snimljeni broj.

-pritisnite <F3> za odredivanje sljedeceg
slobodnog broja snimanja (izraCunava se
od zapisa broja 1).

-pritisnite <F4> za upis koda uredaja za
lozenje.

ecom-J2KNP™

Selection upon:

Search word
Record number
Create new

Quit with:

Record number

1

Za unos koristite
numericke brojeve!
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Trazenje rijeéi: Ako se zna kod uredaja za loZenje, moguce je naci
spremljene podatke za uredaje preko trazilice.

-odaberite "Search word" | prisnite <OK>.
-upisite 4 znaka vezana za kod uredaja:

Primjer: "25.11"

Kod za uredaj 25.11.2007
-pritsnite <OK> nakon unosa za pocetak
procesa pretrage. Sve moguce
usporedbe s ovim znakovima
Ce se filtrirati. Odabir se moze ponistiti
preko navigacijskih tipki
(F1 za izbor poCetka, F2 za izbor kraja)

-Pritisnite <OK> za aktiviranje nakon sto
pronadete zZeljenu datoteku.
-Pritisnite <Print> /,,View memory“/<OK>

Search word

25.11

Za unos koristite
numericke brojeve!

Memory mumber 1

25.11.2007

=

Fl:First record
F2:Last record

F4:Delete /

End with :

<oK> !/

za pregled prethodnih analiza ovog

uredaja za loZenje.

Mjerenja dostupna

Sve mijerene i izraCunate vrijednosti

mogu se pozvati

preko 4 stranica

ekrana koristeéi navigacijske tipke.

Memory number 1

25.11.2007

02 3.2 %
Cco2 13.1 &
co 0 ppm
Eff. 92.5 %
Losses 7.5 %
Exc. air 1.18
T.Gas 184 °cC
T.Air 20 °c
Draught -0.03 hPa

02 17.5 s
CO 0% 738 ppm
co 123 pem
Lambda 7.00

Data record 12:15:53 25.11.07
Further pages:<MN> Memory number 1

Gas analysis 12:15:53 25.11.07
Further pages:<M> Memory number 1

12:15:53 25.11.07
Further pages:<MN> Memory number 1

CO measurement

02 value in air

Soot..Oil trace

dT measurement

Boiler temp. : 65°C
02 19.5+ 1st Soot meas.: 0.5 Tl 70.4 ¢
co 3 ppm 2nd Soot meas.: 0.3 T2 56.3 °c
Zug 0.01 nea 3rd Soot meas.: 0.7 ar 14.1 °c
Oil trace : NEIN
02 value in air 12:15:53 25.11.07 Mean value . 0.5 T measurement 12:15:53 25.11.07

Further pages:<MN> Memory number 1

[Further pages:<™> Memory number 1

Pritisnite dva puta <ESC> za izlaz iz prethodnih mjerenja. Snimanje
trenutnih vrijednosti mjerenja moze poceti.

Page 16
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8. Analiza dimnih plinova

8.1. Analiza plina

Re-kalibrirati instrument nakon svakog mjerenja
(najkasnije nakon jednog sata
kako bi dobili to€ne rezultate!

Nakon 1-minutne faze kablibracije, instrument se prebacuje u nacin
rada “mjerenje”. Rezultati mjerenja plinova mogu se vidjeti na
razliitim stranicama ekrana. Koristite navigacijske tipke za
prebacivanje stranice.

02 3.2
co2 13.1
T.Gas 184 -c
T.Luft 20 °c

Gas analysis 25.11.07

D LA (0] E]

7 N\

Hotkey Spremanije | Gasenje Hotkey
<F1> ispis mjerenih CO-Senzora <F4>
vrijednosti <F3>
<F2>

Sa <F1> moze se prebaciti iz ekrana mjerenje u izbornik ili u
~otandby“ koji je bio odabran prije (pogledati poglavija dalje).
Moguce opcije u izborniku su: Soot... Oil trace, Data processing,
Adjustments, Control, Fuel type, Eff. (C), Memory -> M, Pressure.
Dalje se moze prebaciti sa <F1> na bilo koji izbornik sve natrag do
ekrana izmjerenih vrijednosti.

Sa <F2> mogu se ispisati i spremiti izmjerene vrijednosti u trenutnu
memoriju u isto vrijeme.

Sa <F3> moZe se iskljuciti CO senzor, tako da se sensor zastiti od
visokih koncentracija. Automatsko isklju¢ivanje CO senzora ¢e se
dogoditi kod koncentracija CO od oko 4000 ppm.

Sa <F4> moZe se prebaciti sa ekrana “mjerenje vrijednosti” u
izbornik ili u ,Standby“ koji je bio odabran prije (pogledati poglavlja
dalje). Moguce opcije u izborniku su: Soot... Oil trace, Data
processing, Adjustments, Control, Fuel type, Eff. (C), Memory -> M,
Display values, Pressure. Dalje se moze prebaciti sa <F1> na bilo
koji izbornik sve natrag do ekrana izmjerenih vrijednosti.

ecom-J2KNP™ Strana 17



Pozicija mjerenih i izracunatih vrijednosti (analiza plina) na ekranu je
moguca po slobodnom odabiru (izaberite ,,Display values“ sa <F4>
Hotkey). Za promjenu postojeéeg slijeda, odnosno vlastite liste,
postupite na sljedeci nadin:

-Pritisnite <F4> za aktivaciju funkcije.
-odaberite liniju sa navigacijskim tipkama <up/down>,
-odaberite mjerene ili izracunate vrijednosti sa navigacijskim
tipkama <right/left>,
-ponovite postupak sve dok nisu sve promjene izvrSene.
-Pritisnite <F4> za deaktivaciju funkcije.

02 3.2
co2 13.1
T.Gas 184 °¢
T.Air 20 °c

Gas analysis 25.11.07

Eola=1);
7

Pretraga najviSe temperature, odnosno mjesta mjerenja

Stavite sondu u dimovodni kanal tako da je termoelement potpuno
okruzen sa plinom (pogledati sliku).

Strujanje plina

e O
Vrh sonde | [ -]

r» A

Izvodite mjerenja u srediStu dimovodnog kanala plina (sonda je
smjestena u podrucju najvisSe temperature plina). Prikaz temperature
plina olakSava odabir mjernog mjesta. Sve dok ekran pokazuje a +
simbol, mjerena temperature se povecéava $to znaci da se vrh sonde
priblizava srediStu strujanja plina. Ako je prikazan a - simbol, izvucite
sondu van iz sredidta strujanja i temperature ¢e se sniziti. Ako u 3
sekunde nema promjene temperature, simboli ¢e nestati.

Zastitno kuciste
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CO,, efikasnost, gubici, lambda (suviSak zraka) i rosiSte su

vrijednosti koje se izraunavaju. One mogu biti izraCunate samo ako
su dostupne stvarne vrijednosti osnovnih parametara O, i

temperature. Moraju biti zadovoljeni sljedec¢i uvijeti:

0,<20,5% i T.plina-T.okoline>+5°C

RosiSte se mozZe izraCunati to€no ako je u izborniku
"Adjustments",zadan trenutni atmosferski tlak. Ta vrijednost se ne
moze odrediti uredajem ecom-J2KNP. Ako temperatura plina
padne ispod rosista (izmedu 25 i 65 °C), ETA c¢e biti izraCunat sa
kondenzacijom. Na ekranu se pojavi (C) iza ETA.

TocCne vrijednosti mjerenja se prikazu nakon kratke zadrSke zbog
potrebe prijenosa plina i stvaranja kvalitetne elektrokemijske reakcije
na senzorima. Taj vremenski period zadrSke traje izmedu 1 i 1.5
minute. Za snimanje, ispis i procjenu treba priCekati dok se
vrijednosti ustale. Ako se pojave devijacije kod vrijednosti plinova
vise od 2 ppm, moguce je da je to zbog nestabilnih uvjeta tlaka u
dimovodnoj cijevi.

02 3.2 %
Ako su vrijednosti mjerenja stabilne | co2 13.1 4
rezultati se mogu ispisati, pritisnite tipku .Gas 184 -c
<Record> (disk simbol) za prebacivanje T.Air 20 °c
vrijednosti u memoriju (oprez: spremite
vrijednosti mjerenja, analize plinova i [ 107
CO posebno). Vrijednosti su spremliene |~

za kasniji ispis i ako treba, za kona¢no

spremanje podataka. Rezultati mjerenja spremljeni u

trenutnoj memoriji

Ako se mijerene vrijednosti trebaju istovremeno ispisati i snimiti,
pritisnite <F2> (cjelokupni sadrzaj memorije ¢e se ispisati).

ecom-J2KNP™ Strana 19



8.2. CO mjerenje (provjera kanala plina)

Za tehni¢ku provjeru plinskih uredaja za loZenje u svrhu sigurnosnih
aspekata koristi se CO mijerenje ili provjera kanala plina. U tu svrhu
je CO koncentracija plina u kanalu mjerena nakon sigurnosnog
uredaja (osiguraC strujanja) i preraCunata na nerazrijedenu
vrijednost (ostatak kisika u dimnom plinu = 0 %).

Kako uvjeti plina nakon sigurnosnog uredaja nisu viSe homogeni
zbog dotoka vanjskog zraka (strujanje plina vide nije laminarno)
mjerenja mogu biti nepravilna, stoga se analiza dimnih plinova
provodi kroz cijeli promjer dimovodne cijevi. Za mjerenje se Kkoristi
sonda sa vec¢im brojem malih otvora (dodatni pribor). lzraCunata
vrijednost prikazana na liniji ekrana za CO 0 % odgovara izmjerenoj
koncentraciji CO sa pretpostavkom da bi udio kisika trebao iznositi
0% kod istog volumena izlaznih plinova.

Stoga u otpadnom dimnom plinu se

nalazi nerazrijeden CO. Ako je [ 17.5 s

vrijednost mijerenja stabilna, pritisnite | < °* Zgg pem

znak <Memory> (disk simbol) za | 700 pem
Exc. air .

spremanje  podataka u  trenutnu
memoriju. Ako trebate istovremeno

ispisati i spremiti vrijednosti mjerenja, |-corae @
pritisnite <F2> (cjelokupni sadrzaj
memorije e se ispisati).

Mjerenja spremljena u
trenutnu memoriju
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8.3. 02 provjera

Mijerenje se izvodi na uredajima za lozenje sa velikom bruto ka-
loriénom vrijednosti. Odreduje se ako ispusni otpadni plin struji u
zrak za izgaranje (O, sadrzaj pada / CO sadrzaj moze rasti) i time

utjeCe na kvalitetu izgaranja.

Za ovu analizu se Kkoristi sonda sa
viSestrukim otvorima (dodatna opcija).
Ako je vrijednost mjerenja stabilna,
pritisnite tipku <Memory> (disk simbol)
za spremanje vrijednosti u trenutnu
memoriju. Ako trebate istovremeno
ispisati i spremiti vrijednosti mjerenja,
pritisnite  <F2> (cjelokupni sadrzaj
memorije ¢e se ispisati).

8.4. Mjerenje protoka (Opcija)

Mjerenje protoka se izvodi sa Pitot-
ovom cijevi. Prvo se mora upisati Pi-
totov faktor za Pitotovu cijev (,,Adjust-
ments“ / ,Internal“ / ,Pitot factor®).
Nakon spajanja Pitotove cijevi na
uredaj, postavlja se nul toCka senzora
sa <F4>. Sa <F1> se unosi poprecni
presjek dimovodnog kanala (potrebno
za izraun protoka). Nakon &to je Pitot-
ova cijev smjeStena u dimovodnom
kanalu, na ekranu se prikaze brzi-
na(m/s), protok (Nm3/h) i diferencijalni
tlak (Pa). Ako je vrijednost mjerenja

stabilna, pritisnite  <Record> za
spremanje vrijednosti u trenutnu
memoriju Ako trebate istovremeno

ispisati i spremiti vrijednosti mjerenja,
pritisnite <F2> (cjelokupni sadrzZaj
memorije e se ispisati).

ecom-J2KNP™

02 value in air

02 19.5 %
co 3 ppm
Draught 0 . 01 hPa

25.11.07

02 value in air
recorded!

(N

N\

Mjerenja spremljena u
trenutnu memoriju

PrikljuCak za
pitotovu cijev

Flow measurement
V.Gas 0 . 4 m/sek
M.Flow 44 Nn3/m
dp 0.1 2
Flow measurem. 25.11.07
recorde\dl

Mjerenja spremljena u
trenutnu memoriju
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8.5. Mjerenje statickog tlaka

Vrijednosti statiCckog tlaka u dimovodnom kanalu se mogu odrediti
tijekom analize plinova. Ipak izmjerene vrijednost statickog tlaka u
dimovodnom kanalu se nece spremiti zajedno sa izmjerenim vrijed-
nostima plinova pritiskom tipke <Memory>.

Senzor koji mjeri razliku tlakova je sklon promjeni zbog svoje
osjetljivosti. Zbog to€nosti mjerenja se savjetuje rekalibracija senzora

odmabh prije uzorkovanja i dokumentiranja rezultata mjerenja.

Pristupite izborniku i odaberite podiz-
bornik "Pressure". Prikazana je tre-
nutna vrijednost i instrukcije kako nam-
jestiti nul to¢ku senzora. Odvojite crijevo
za mjerenje stati¢kog tlaka iz instrumeta
te nakratko pritisnite <F4>. Senzor je
sada kalibriran.

Nakon kalibracije spojite crijevo za
mjerenje statickog tlaka. Na ekranu se
prikazuje to¢na vrijednost mjerenja koja
se moze spremiti pritiskom tipke
<Memory> i dodati prijadnjim rezultati-
ma koji su spremljeni u trenutnu memo-
riju. Spremljena vrijednost je prikazana
na ekranu. Pritisnite <ESC> za izlaz iz
izbornika za mjerenje tlaka.

Page 22

Pressure

-0.12 hPa

-—.-- hPa

New 0 point j

Pressure

-0.12 hPa

-0/.12 hPa

New O poiy{t j

Mjerenja spremljena u
trenutnu memoriju
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8.6. Dimni broj, stupanj éadavosti

Podizbornik "Soot...Oil trace" Soot..Qil trace
omogucava unos |szere'n|h' rezultat'a Boiler temp.: 66°C
temperature, dimnog broja i stupanja 1st Soot meas.: -.-
C¢adavosti. Odaberite Iiniju ,Boiler 2nd Soot meas.: -.-
temp.” i pritisnite <OK> za aktiviranje 3rd Soot meas.: -.-
unosa. Unos se moze raditi sa numer- Oil trace o
iCkim tipkama. Pritisnite <OK> za Mean value: -.-
spremanje vrijednosti u podatke za

mjerenje.

Mijerenje dimnog broja/stupnja ¢adavosti se izvodi sa opcijskom son-
dom sa grijanom dr8kom koja ima funkciju zagrijavanja &ime
sprjeCava vlazenje filtera zbog kondenzacije. Utor za filter papir se
zagrijava na oko 70 °C. Pritisnite tipku na drSci grijane sonde te oda-
berite ,,Adjustments / Internal / Probe heating / <F1>*.

Postupite na sljedeéi nacin:

-Prebacite na zagrijavanje sonde sa ,,Adjustments / Probe

heating / <F1>“.

-Umetnite filter papir u utor.

-Odaberite liniju ,,1st. Soot meas.“.

-Pritisnite <OK> za poc&etak mjerenja. Ekran prikazuje volumen koji
¢e se usisati pri Cemu pumpa pocinje uzimati uzorke.

Ako se mjerenje dimnog broja/stupnja ¢adavosti radi sa ruénom
pumpom, proces usisavanja se moze prekinuti sa tipkom <F4> (re-
zultati se mogu odmah unjeti).

Kada se usiSu 1.63 L plina, instrument e traZiti unos dimnog broja
prema Bacharach ljestvici. Postupite na sljedeéi nadin:

-lzvadite filter papir iz utora za sondu.

-Usporedite stupanj zacrnjenja sa Bacharach ljestvicom.
-Unesite rezultate koriste¢i numericke tipke i pritisnite <OK>.
-Ponovite procedure sve dok ne zavrSite 3 mjerenja.

Srednja vrijednost ¢e se izraCunati i automatski spremiti.
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Rezultati provjere dimnog broja/stupnja ¢adavosti ¢e se dokumen-

tirati kao $to je prikazano: Soot..Oil trace
Boiler temp.: 66°C
-postavite navigacijsku tipku na " Oil trace". ;is 222: oot é:g
-Unesite rezultat sa <OK> 3rd Soot meas.: 1.5
("NO","YES" ili "---") 0il trace NO
Mean value: 1.0

-Pritisnite <ESC> za izlaz iz izbornika nakon $to su sve potrebne
vrijednosti uneSene. Mjerenje je sada zavrseno.

l Sondu treba ohladiti prije spremanja!
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8.7. Snimanje podataka i ispis

Nakon Sto je analiza plinova zavrSena, prenesite snim-
ljene vrijednosti iz memorije na multimedijsku karticu
iz razloga sto bi se vrijednosti mogle izgubiti nakon

gasenja instrumenta!

Pritisnite <Print> (printer simbol) za
ulaz u izbornik ispis. Podaci se mogu
(,,View memory*, <OK> i pomaknite sa
navigacijskim tipkama).

Softverska tipkovnica omogucée unos ili
korekciju teksta od 6 x 20 znakova. Uz
to odaberite ,Input text“, pritisnite
<OK> i unesite tekst (pogledaj stranicu
13).

Pritisnite ,,Memory -> M“ i <OK> za
spremanje svih podataka —ako je to¢no-
u unutradnju memoriju ili na multi-
medijsku karticu. Kada je prijenos
zavrSen, "Disk symbol" se pojavi na
donjem desnom rubu ekrana. Uneseni
tekst ée se pohraniti samo u snimljene
podatke koriste¢i multimedijsku karticu.

Odaberite ,,Start printout® i pritisnite
<OK?>) za pocetak ispisa.

Pitisnite <ESC> za povratak u izbornik
analiza plinova.

ecom-J2KNP™

--ECOM-J2KN--

Start printout
View memory
Memory -> M
Insert Text

Quit with:

--ECOM-J2KN--

Start printout
View memory
Memory -> M
Insert Text

Quit with:

--ECOM-J2KN--

Start printout
View memory
Memory -> M
Insert Text M

Quit with:

Disk simbol

--ECOM-J2KN--

Start printout
View memory
Memory -> M
Insert Text

Quit with:
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8.8. Protokol za ispis ecom- J2KNrro

Slobodan unos teksta (6 x 20 znakova
za komentare, informacije, napomene

)
Npr. ime
Datum i vrijeme snimanja

Rezultati CO provjere

Rezultati O2 provjere

Rezultati analize plinova

Rezultati mjerenja diferencijalnog tlaka

Rezultati mjerenja dimnog broja

Programiranje teksta od 8 linija, 20 zna-
kova za adresu tvrtke i ostale podatke
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HAC KK K MR A RN NI KOR K R K
¥ ECONM - T2HEN %
AR R MR AR K K R KK R HOK
TextTextTextTextText
TextTextTextTextText
TextTextTextTextText
TextTextTaxtTextText

Mister Husterman

Date
1.89.04

Time
13:42:82

CO measurement

gz 1%.5 %
C0  Bxo2 6378 pem
cn 453 pem
Exc. air 14,28

02 value in air

nz2 9.9 %

Gas analysis

Fuel iype

Fuel oil

T.ALr 22 °C
T.hRas 122 oL
T.Boiler 66 °f
0z 9.6 %
ca IVB  pem
coz 1.8 0%
Eff. SE.6 %
Losses 49.4 %
ExC. alr 15.688

Dew Paoi. 183 °C
Qrausht -84.82 hPa
Soot 1.5 1.9 8.5

0il trace ND

-rbr- Messtechnik
Am 9rossen Teich 2
38648 Iseriohn

Tel. W2371-945-5
Fax. B2371-4B385
EMail @ infolrbr.de
AttPi s wuw.rbr.de
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9. Mjerenje srednjih vrijednosti

Funkcijom mjerenja srednjih vrijednosti, mjerenja se mogu raditi u
podesivom vremenskom okviru te se mogu izracunati srednje vrijed-
nosti. Ako se spremaju pojedine vrijednosti mjerenja ili rezultati sred-
njih vrijednosti, trebaju se spremiti na za to odredena mjesta kao $to
piSe u poglavlju 7. Ako je funkcija “Store” aktivirana, sva mjerenja
¢e se uzastopno spremati na sliedeCe mjesto za spremanje. Ako
funkcija “Store” nije aktivirana, rezultati srednjih vrijednosti mogu se
spremiti na MMC sa opcijom <Print>/ ,,Memory -> M.

Nakon pokretanja kalibracije svjezim
zrakom u izborniku se moZe odabrati
opcija “Mean value”. Prije mjerenja
srednjih vrijednosti ,mogu se pokrenuti
postavke za “Meas.time”, “Scanning”,
“Printer” i “Storage” koje se moraju
provjeriti i ako je potrebno promijeniti
prije poCetka mjerenja. Opcije su:

-Meas. time = vremenski interval u
kojem se izraCunavaju srednje vrijed-
nosti

-Scanning = vrijeme izmedu mjerenja
uzeto za izraun srednjih vrijednosti
-Printer = ispis mjerenja koja su
koriStena za izraCun srednje vrijednosti
-Store = sva mjerenja za iznos srednijih
vrijednosti ¢e se spremiti

Gas analysis
Mean value
Pressure
Soot..Oil trace
Data processing

IAdjustments
| Control
| Diagnostics

Mean value

Start measurement
Meas. time
Scanning

Printer

Store

Quit with:

“Measurement time” i “Scanning” mogu se prilagoditi na sljedeci

nacin:
-izaberite izbornik i potvrdite sa <OK>

-sa numeri¢kim brojevima namjestite Zeljeno vrijeme:
0.01 = 1 sec. = minimalna vrijednost
59.59 = 59 min : 59 sec. = maksimalna vrijednost

-potvrdite sa <OK>

ecom-J2KNP™
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Postavke za “Printer” mogu se promijeniti na sljedece nacin:

-izaberite izbornik i potvrdite sa <OK>

-odaberite Zeljenu postavku sa navigacijskim tipkama

-potvrdite sa <OK>

Postavke za “Store” mogu se promijeniti na sljedeci nacin:

izaberite izbornik i potvrdite sa <OK>
aktivirajte funkciju spremanja sa <F1>
deaktivirajte funkciju spremanja sa <F4>

Sa opcijom ‘Start measurement’ /
<OK> pokrenut ¢e se prikaz izmjerenih
vrijednosti. Na ekranu ¢e biti prikazane
stvarne srednje vrijednosti (azuriraju se
nakon novih mjerenja / prebacite na
stvarne vrijednosti sa navigacijskom
tipkom <up/down>). Moguée je pre-
bacivanje tih wvrijednosti i sa navi-
gacijskom tipkom <right/left>. Sa <F2>
se moze prekinuti, a sa <F4> zaustaviti
mjerenje.

02

Cco2

co

Eff.
Losses
Exc. air
T.Gas
T.Air

© B
~ N ww
ok N
o oG oP op

B

1.18
184 °C
20 °c

Mean value
15:59 min

25.11.07

[CONN <)

Nakon zavrSetka mjerenja rezultati sa svim srednjim vrijednostima se

mogu ispisati (opcija <Print>).
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10. PodeSavanja

Dodatno, funkcijama opisanim prije, na uredaju ecom- J2KN"" se
mogu urediti i razna druga podeSenja .

N , _ |Re-Calibration
U glavnom izborniku odaberite podiz- Unit

bornik "Adjustments" i potvrdite sa .
<OK>. Na ekranu je prikazan odabir |Second unit
raznih paramatera koji se mogu modifi- |Ref. 02
cirati i podesiti po zahtjevu korisnika. Fuel type
Stavite navigacijsku tipku na Zeljenu
liniju i pritisnite <OK> za pokretanje ili

Quit with:

modificiranje postavki. Set clock
Parametri koji se mogu madificirati su: IPaper feed
| Internal

Re-Calibration (pokrece se s <OK>): | ~"9' = ™=>2 "=>%
-kalibracija za postavljanje nove nul to¢ke na senzorima

Unit (podeSavanje sa navigacijskim tipkama):
-izraCun koncentracije plina u:

-ppm , = volumna koncentracija (parts per million)

-mg/m = masena koncentracija po jedinici volumena
-mg/kWh (nerazrijeden) = masena koncentracija po jedinici snage
-mg/MJ (nerazrijeden) = masena koncentracija po jedinici snage
-ppm (Snerazrijeden) = volumna koncentracija (parts per million)

-mg/m (nerazrijeden)= masena koncentracija po jedinici volmena

Razrijedenje na zadanu vrijednost O:
-Pretvorba koncentracije plina na odabranu vrijednost kisika:

-mg/kWh i mg/MJ se uvijek raCunaju na vrijednost 0% O,

-Formula za pretvorbu:

2 1 - OZref
— *

Eref_ Emjereno 21-0

2mjereno
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Second unit (druga jedinica) (podeSavanje sa navigacijskim tip-
kama):
-moguce su dvije razli€ite jedinice za jednu koncentraciju plina

Ref. 02

3
(za ppm img/m jedinice — unos nakon pritiskanja tipke <OK>):
-unos 0, referentne vrijednosti O2ref

Fuel type (pritisnite <OK> za pristup listi odabira):
-modifikacija ili prilagodba tipa

Set clock (pritisnite <OK> za pristup izborniku postavki):
-podesavanje sata s navigacijskim tipkama

Paper feed (pritisnite <OK> za aktiviranje umetanja papira ):
-umetanje papira linija po linija

Tightness test (pokrenite sa <OK>): Printout contraste
-plinotijesnost sistema uredaja Reload function

ecom-J2KNP™
-zaCepite sondu sa utikacem i Key beep

pokrenite test sa <OK> Graphic menu
Probe heating

Internal (pritisnite <OK> za otvaranje izb): | Quit with: [[J
-daljne postavke instrumenta: | Low power mode

I
Printout contrast (0..9) jLanguage: English |
(pritisnite <OK> za otvaranje izbornika):  |F1 Hotkey |
-podesavanje kontrasta ispisa |F4 Hotkey :
I
Recharging function IEff'(C) :
(<F1> za DA /| <F4> za NE): |RF-connect. only |
-Pazljivo (<F1>) ili brzo (<F4>) punjenje  1USB |
akumulatora kontrolne jedinice 'Bluetooth |
I
I

Key beep (<F1> za DA / <F4> za NE): |P|t_ot—Faktor
-zvuéni signal kod pritiska na tipke !frlntOUt |
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Graphic menu (<F1> za DA/ <F4> za NE):
-aktivacija grafickog izbornika

Low power mode (<F1> za DA / <F4> za NE):
-Prebacivanje on / off grijanja sonde i hladnjaka kod baterijskog nacina
rada

Probe heating (<F1> za DA / <F4> za NE):
-ON/OFF prebacivanje na grijanje sonde za mjerenja dimnog broja

Language: English
-informacije o jezicima (3 jezika moguée odabrati)

F1 Hotkey (odabir nakon pritiskanja <OK>):
-promjena izbornika na koji Zelite nakon pritiska <F1> na displeju

F4 Hotkey (odabir nakon pritiskanja <OK>):
- promjena izbornika na koji zZelite nakon pritiska <F4> na displeju

Eff.(C) (<F1> za DA/ <F4> za NE):
-ON/OFF prebacivanje na izracun iskoridtenja sa i bez kondenzacije

RF-connect. only (odabir nakon pritiska <OK>):

-Standard: nema radio spajanja ako je kontrolna jedinica umetnuta u
oshovnu jedinicu

-RF-connect. only: takoder radio spajanje ako je kontrolna jedinica
umetnuta u osnovnu jedinicu

-Remote: bez funkcije

USB (odabir nakon pritiska <OK>):
- podeSavanje brzine prijenosa (navigacijske tipke <Up/Down>) i
protokola (navigacijske tipke <Right/Left>) za USB sucelje (pov-
ezanost USB):

-Protocol DAS = protokol za program DASNT

-Protocol Enhanced = samo za posebne aplikacije
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Bluetooth (odabir nakon pritiska <OK>):
- podeSavanje protokola za Bluetooth sucelje sa navigacijskim tipkama
<Right/Left>:
-Protocol DAS = protokol za program DASNT
-Protokoll DAS (DELAY) = Protokol za veliki ekran sa podesivim
(navigacijske tipke <Up/Down>) kasnjenjem (0 = nisko / 9 = visoko
/ podeSavanje vrijednosti koje pokazuje stabilnu indikaciju na velikom
ekranu) -Protocol Enhanced = samo za posebne aplikacije

Prilikom prvog koristenja Bluetooth povezivanja sa
/A\Pc-em upisite lozinku “0000” ili “1234”!

Pitot faktor (odabir nakon pritiska <OK>):
-unos Pitot-ovog faktora za izraCun protoka (rbr protok sonde = 0.93).
Ako faktor za izracun protoka nije potreban, postavite Pitot faktor na 0

Printout (odabir nakon pritiska <OK>):
- unos teksta za ispis ha mjerenim protokolima (8 x 24 znakova)
- unesite tekst na liniju 1 na sljedeéi nacin:
1. aktivirajte odabir znakova sa <OK>.
2. odaberite vrstu tipkovnice <F3>
(4 razlicite tipkovnice dostupne).
3. sa navigacijskim tipkama odaberite Zeljeni znak
(oznacCeni znak je zacrnjen).
4. potvrdite odabir pritiskom < OK >.
5. ponovite postupak sve dok zeljeni tekst nije upisan.
6. nakon $to je unos za liniju 1 zavr$en, ugasite odabir znakova sa
<F1> i nastavite na drugu liniju sa navigacijskim tipkom <Down>.
7. nakon §to su sve linije upisane na Zeljeni nacin, izadite iz izbornika
sa <ESC>.
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11. Kontrola

Elektrokemijski senzori mijenjanju svoje izlazne vrijednosti tijekom
rada instrumenta. Program kontrolira senzore i ispravlja odstupanja.
Ako se odstupanja i greSke mjerenja uzrokovane odstupanjima pov-
ecCavaju, na ekranu se prikazuje greska. U tom slu€aju odgovarajuci
senzor se mora zamijeniti u ovlatenom servisnom centru. Kontrolni
izbornik obavjesStava o statusu trenutnih vrijednosti senzora (stranica
2 sa navigacijskim tipkama <up/down>):

Sljedecdi Napon akumulatora

I Control S
servisni centar — — Kontrolna jedinica
Am Groflen Teich 2 ® 7w |_— Osnovna jedinica
56640 Tserlcin Batt 4.0V = | __—

. J N I Bat.B 6.09V = | .
Serijski broj Tel.: 02371-945-5 Vrijeme rada
Fax : 02371-40305

eMail : infolrbr.de

Verzija S T 12345
softvera | S o et Preporugeni
PfN:éImc check w0 — datum servisa
Radio kvaliteta Control Broj CO-
T iskijucenia
[ 20 S R
Poslani pri- % ;s Z pm e ppm sati
jenos (radio) ;oﬁo /s 11x :\ CO senzora
Primljeni / Cperation hours : 8.45 trs \ Broj gresaka
prijenos (radio) Serial no. : J2KN 12345 \
Service tel. H 02371-945-5
Progranm version : V3.0 / 12.07.10
Broj prijenosa Next wnit check 20.04.11 Broj
(USB) uklju¢ivanja
instrumenta
Info ekran: =
r
min 2. 24\\
Pumpa plina radi _@ aE Protok plina
- . ) litre po minuti
Zracni ventil otvoren \\ﬁ' 2 1---- ( P )
weiw 2 . 2.2 o
CO ciscenje u procesu———— LD agl..<
Hladenje plina spremno I, ::': -
. ST .
Grijano crijevo je spremno —1 14 1---- Radio mode
Grijanj de ukljué //;s S
rijanje sonde uklju¢eno > N
Indikator baterije
Glava spremna za upotrebu/ ﬂ“/ﬁﬂ / J
L]
Faza kalibracije _—
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12. Procesuiranje podataka
12.1. Komunikacija

Ako je MM Kkartica umetnuta u utorkoris-
titi ée se za snimanje. Izbornik ,,Data
processing“ nudi sliedec¢e funkcije:

Select:

Select

View

Memory (M)
DRT <-> PC !
Format

Quit with:

Automatic measu.

I——————————I

Za pretragu ili kreiranje datoteka uredaja za lozenje za dodjelu

mjerene vrijednosti (pogledati poglavlje 7.).

View:

Mogu se vidjeti snimljeni podaci za odgovarajuce uredaj za lozenje

(pogledati poglavlje 7.).

Memory (M):

Ovdje se mogu vidjeti sva spremljena
mjerenja (sortirana po broju spremanja).
Individualni iznosi mjerenja se mogu
pozvati na sljedeci nadin:

-izaberite snimljeni broj sa navi-
gacijskom tipkom i potvrdite sa <OK>
-prebacite sa navigacijskim tipkama
-napustite snimljeni broj sa <ESC>

RDT <->PC !:

Load data:
Omogucava unos podataka iz npr. rbr

softvera (dostupno na  stranici
~WVWw.rbr.de). Pogledati  poglavlje
.rechnical Data® za informaciju o

formatima podataka (pogledati opcije
slanje u programskom paketu!).
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Date Time Fuel type
1 01.09.06 11:01:24 Fuel oil

2 01.09.06 11:02:34 Fuel oil
3 01.09.06 11:04:20 Fuel oil
4 01.09.06 11:07:44 Fuel oil
5 01.09.06 11:11:25 Fuel oil
6 01.09.06 11:23:02 Fuel oil
7 01.09.06 11:44:09 Fuel oil
8 01.09.06 11:53:13 Fuel oil
9 01.09.06 11:59:59 Fuel oil
10 01.09.06 11:59:59 Fuel oil

Select: N <«->

DFU <-> PC !

Send dada
Load data

Quit with:
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Postupite na sljedeéi nacin:

-spojite ecom-J2KNP™ i PC preko USB kabla.

-odaberite “Load data“ | potvrdite sa <OK>.

-odgovorite na postavljeno pitanje sa YES (<F1>).

-odlucite ako snimanje podataka moze biti prekinuto
(<F1>za YES/ <F4> za NO).

-pokrenite prijenost podataka na PC.

Send data:

Sa ovom funkcijom snimljeni podaci s izmjerenim vrijednostima se
mogu prebaciti na PC program (procedura slicna poglavlju ,,Load
data“).

Format:

Ova funkcija je obi¢no potrebna kod inicijalnih podeSenja uredaja u
tvornici (priprema memorije za snimanje podataka).

Oprez: Sve snimljene vrijednosti ¢e biti poniStene!

12.2. Automatsko mjerenje (Opcija)

Odabirom odgovarajuée konfiguracije uredaja ecom-J2KNP™
moguc¢a su dugotrajna mijerenja. Kada se na uredaju namjeste
vremenski intervali za mjerenje, automatski se nakon mjerenja
ukljuci &iS¢enje svjezim zrakom (plin se usisava preko priklju¢ka za
svjezi zrak) i provodi se kalibracija senzora.

Ciklus se ponavlja sve dok automatsko

mjerenje nije zavrSeno. Za namjestanje

vremenskih intervala odaberite u iz- :

borniku “Data processing” opciju  |Eocomatic measu.
“Automatic measu.”. Vremenski inter- Data logger

vali imaju sljede¢a znacenja: Automatic time 120 min
Measurem. time 115 min
Save to MMC 1 sek
CSV+Header

Quit with:
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Automatic time (min. 10 minuta / max. 120 minuta)
Vremenski interval od jedne faze kalibracije do druge.

Measurement time (max. Automatic time minus 5 minuta)
Vremenski interval unutar automatskog vremena u kojem instrument
prikuplja mjerene vrijednosti, npr. vrijeme u kojem ¢e analizirani plin
biti usisan. Razlika izmedu vremena mjerenja i automatskog
vremena se Koristi za €i¢enje senzora svjezim zrakom.

Save to MMC (min. 1 sekunda / max. 255 sekundi)
PodeSavanije intervala za spremanje podataka.

CSV+Header (<F1> for YES / <F4> for NO):
PodeSavanje podataka sa ili bez zaglavlja.

Pokrenite automatsko mjerenje postavljajuéi navigacijsku tipku na
liniju “Automatic” i pritisnite <OK> (u gornjem desnom kutu ekrana
se pojavi “A” za automatski rad).

12.3. Spremanje podataka

Ovdje se moze zapoceti ili zavrsiti (samo ako se koristi multimedijska
kartica) spremanje podataka (“Data logger” i tipka <OK> / u
gornjem desnom kutu ekrana se pojavi simbol diska). Sa opcijom
<Memory> moze se prekinuti i nastaviti snimanje (samo kod analize
plinova). Za svako spremanje, jedna datoteka ée biti zapisana na
MM Kkartici. Datoteke se numeriraju uzastopno (J2KDL-00.csv,
J2KDL-01.csv itd.) i mogu se prebaciti na PC preko Citaca kartice.
Veli¢ina datoteke je 500 byte, §to znaci da se na 32 MB karticu moze
spremiti 64000 mjerenja.

Kao dodatak kod spremanja podataka, podaci se mogu prebaciti i
preko USB kabela (USB Driver / 1200 Baud / Protocol DAS), Blue-
tootha (Protocol DAS) ili podatkovnog sucelja preko programskog
paketa “DASNT”. Sotver “DASNT” i USB Driver se mogu be-
splatno naci na web stranici rbr-a.
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13. Dijagnostika ecom-AK

13.1. Dijagnostika greske

Uredaj ecom-J2KNP™ mozZe primati
informacije poslane preko radija ecom-
AK (uredaj za C¢itanje digitalnih po-
dataka). Udaljenost izmedu ecom-
J2KNP™ i ecom-AK bi trebala biti
najvise 5m.

U glavnom izborniku odaberite podiz-
bornik "Fault diagnosis” i potvrdite sa
<OK>. Uredaj ecom-J2KNP"® poku3ava
doéi u kontakat sa ecom-AK (poruka:
,Searching”) Kada se spajanje realizira,
trenutna operacija zastoja plamenika se
graficki prikazuje na ekranu.

Zastoj u radu se moze snimati (maks.
100 sekundi).

Pritisnite <OK> za pocetak nove faze
snimanja (reset).

ecom-J2KNP™

Paljenje Plamen Trenutni Min.signal
aktivno identificiran signal paljenja
Ime modela Spremanije zastoja (max.
100 sek):
1/0 = kontinuirana faza
Motor ——— | RM = motor ventilatora
upaljen Qv = grij‘a(: _ulja
RZ = paljenje

BV1 = ventil prva faza
Predgrijac ulja / BV2 = ventil druga faza

monitor tlaka FL = plamen identificiran
zraka je ukljucen Err = smetnje

Reset = pocetak novog
Napon Ventil 1 je Ventil 2 je snimanja (pritisnite <OK>)
ukljucen ukljucen
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Koristite <Up/Down> za pozivanje daljnih podataka plamenika. Na
drugoj stranici ekrana mogu se vidjeti informacije o povijesti smetnji
(unesite tip informacija ovisno o plameniku).

Broj paljenja nakon

resetiranja plamenika ~ Error history

Number of startups total
Service counter actual

677
142

— Trenutna greSka

Statistika greski

No error
No flame at the end 004 9:23 min
Of safty time 0.0 pA 227V
Flame signal during | 001 12 sec
Straylight check 2.2 pA 225V
Zadnje 2 _greéke (Satronic) St e
Zadnjih 5 greSaka ot of fame o
(Siemens) T 2

(broj greski)

Na treCoj stranici ekrana mogu se vidjeti informacije o pra¢enim
vremenima (unesite tip informacija ovisno o plameniku).

Timing values

Delay straylight sup.
Straylight supervision
Rest time TSA

Pra¢ena vremena rada

plamenika Further pages:

Safty time 4.9 sec
Delay time valve 2 40.0 sec
Pre-ignition time 17.0 sec
Post-ignition time 20.0 sec
11.5sec
5.0 sec
4.1 sec

N
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13.2. dT mjerenje

Sa uredajem ecom-J2KNP"® moze se mijeriti razlika temperatura. Za
mjerenja na cjevovodima, (npr. unutar i izvan grijanog sustava) po-
trebni su specijalni temperaturni senzori koji se mogu naruciti kod rbr
distributera. Odaberite u glavnom izborniku opciju "Diagnostics",
zatim opciju "dT measurement"” i potvrdite sa <OK>.

Instrument pokazuje temperaturu T1
(senzor kod priklju¢ka “temperature
plina“) , temperaturu T2 (senzor kod

dT measurement

prikljucka ,temperature okoline®) i o 70.4 -c
razliku temperatura (T1 - T2). Sa op- 2 56.3 °c
cijom <Memory> rezultati mjerenje se o 14.1 ¢

spremaju u memoriju. Ispis se moze
napraviti s opcijom <Print>.

DT-measurement 25.11.07

recorded!

13.3. Provjera grijanja (Opcija) Mjerenje spremljeno u
memoriju
Provjera grijanja je jednostavan proces za procjenu kotlovskog
postrojenja (distribucija, prijenos i proizvodnja topline) sa ener-

getskog stajalista.

Ovdje se pojedine komponente postrojenja ispituju od strane
ovlastenih struénih osoba vizualnim pregledom i raznim mjerenjima u
svrhu dobivanja to€ne energetske ucinkovitosti pregledom negativnih
toCaka sistema od maksimalnih 100 bodova.

Sto je vedi broj bodova postrojenje ima slabiju energetsku uginkovi-
tost i preporuéa se modernizacija postrojenja kako bi se postigle
vece ustede energije.

U kombinaciji sa specijalnim sondama
koje su za to potrebne, uredaj ecom-
J2KNP™ moze mijeriti razne parametre

provjere grijanja: gubitke kod plinova,
ventilacije i povrSinske gubitke. U iz-
borniku "Diagnostics", odaberite pod-
izbornik "Heating Check" i potvrdite sa
<OK>,

ecom-J2KNP™

Heating Check

Gas losses
Surface losses
Ventilation losses
Results

Cancel

Quit with:
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Gas losses (gubici plina) mjerenje se
radi sa sondom za uzorkovanje u
sredidtu strujanja otpadnog plina u
dimovodnom kanalu nakon odabira
opcije u izborniku (pogledati poglavlje
8.1.). Nakon §to se mjerenje spremi sa
opcijiom <Memory> (disk simbol)
pretvorba  mjerenih  rezultata je
dostupna u izborniku ,,Results*.

Surface losses (povrSinski gubici)
mjerenje se provodi sa temperaturnim
senzorom specificnim za mjerenje tem-
perature povrsine. Odreduje se temper-
aturna razlika izmedu temperature
uredaja za loZenje (temperaturni senzor
na priklju¢ku ,gas temperature®) i sen-
zor sobne temperature (“air tempera-
ture”) te se izraCunava gubitak u post-
ocima. Kada se pozove izbornik, treba
unijeti svojstva uredaja za lozenje. Za
lakS8e mjerenje, mogu se unijeti Sirina,
dubina i visina uredaja za lozenje (di-
menzije se spremaju za izradun pov-
rSine). Postupite na sljedec¢i nacin:

- aktivirajte novi ekran za unos sa <OK>
- unesite vrijednosti koriste¢i numericke
tipke

- potvrdite sa <OK>

02 3.2
co2 13.1 s
T.Gas 184 °c
T.Air 20 °c
Gas analysis 25.11.07

Mjerenje spremljeno u
trenutnu memoriju

Temperaturni senzor
za povrsine

Surface losses

P.Boiler 24.5 KW
Width ---m
Depth ---m
Height ---m

Start measurement

Quit with:

Dimenzije se kasnije mogu unijeti za svaku povrsinu.
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Pritisnite ,,Start measurement® / <OK> Surface losses
za pocCetak mjerenja. Postupite na Width N

Height ---m

sliedeci nacin: Surf o
T.s. ---°C

. v . . T.A. --- °C

- odaberite povrSinu (stranicu uredaja za T.s. 215 rc

loZenje) koja ¢e se mjeriti sa <F1> or <F2> 0-

- postavite temperaturni senzor povrsine

- spremite temperaturnu razliku sa
<Memory> - 10 vrijednosti po povrsini se |Surface losses

moze spremiti i automatski se racuna Wiideh 1.20m

. . Height 1.20 m

srednja vrijednost Surf 1.44 m2

- ako je potrebno, prekinite mjerenje a0

.S. 42.5 °

Sa <F4:> .. gi 21.5 g
- ponovite postupak za svaku povrsinu 1-

Nakon Sto su sve temperature na povrSinama odredene, izadite iz
izbornika sa <ESC>. Gubici na povrSini se automatski izracunavaju.
Vrijednosti pretvrobi se mogu vidjeti u izborniku ,,Results®.

Ventilation loss mjerenja se izvode sa
sondom za mjerenje protoka 30 sek.
nakon Sto se plamenik isklju¢i. Ovo
mjerenje se izvodi najmanje 5 min. na-
kon uklju€enja instrumenta zato $to
senzor tlaka treba neko vrijeme za sta-
bilizaciju. Nakon 5to se pozove izbornik,
moraju se unijeti vrijednosti za tlak,
vanjsku temperaturu, svojstva uredaja
za lozenje i promijer cijevi (dimovoda) ‘
izlaznih plinova. Postupiti na sljedeci
nacin:

- otvorite poseban prozor sa <OK>
- unesite podatke sa navigacijskim tipkama

- potvrdite sa <OK> Sonda za protok
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Pritisnite ,,Start measurement“ / <OK> za poletak mjerenja i pratite
sljedece korake:

- otkopcCajte crijevo sonde za mjerenje protoka
- pricekajte nuliranje senzora tlaka
- prikopcCajte crijevo sonde za mjerenje protoka
- postavite sondu u cijev (dimovod) izlaznih plinova

(pogledati oznaku za smjer toka)
- ugasite plamenik i istovremeno pritisnite <F1>

ili:

- pritisnite <F2> za aktivaciju timera (5 sec.) i ugasite plamenik sa
zvuénim signalom
- nakon otprilike 30 sekundi dostupna je izmjerena vrijednost pretvo-
rena u negativne tocke

Pregled mjerenja je dostupan pod ,Results®. Pritisnite <Print> za
ispis.

Heating Check Heating Check
Gas losses Gas loss 2.9 %
Surface losses Points 2.6
Ventilation losses Surf. lo 2.29 %
Results Points 2.6
Cancel Vent. lo 3.11 %
Points 2.6
Quit with: Quit with:
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14, Savjeti za odrZavanje

Ne koristite senzore ili ticala drugih proizvodaca jer
A TOV-ov certifikat vise neée biti valjan!

Za osiguravanje to€nih rezultata mjerenja, preporu¢amo godi$nju
provjeru uredaja kod ovlastenog ecom partnera. U slu€aju Cestih
mjerenja (npr. konstantna mjerenja po par sati na dan, teski uvjeti za
rad itd.) mogu se odabrati krac¢i intervali provjere uredaja — za infor-
macije kontaktirajte ecom partnera. Svi ecom partneri su navedeni
na stranici www.rbr.de. Sljede¢i savjeti ¢e pomoc¢i u svakodnevnoj
provjeri dijelova ili sklopova:

Servisiranje uredaja od strane neovlastenog
servisnog centra ¢e
rezultirati gubitkom garancije na uredaj!

Filter prasine (filter kondenzata/hladnjak)

Odvijte poklopac filtera kondenzata/hladnjaka i provjerite stanje filtra
Cestica. Promijenite ga kada je filter sive boje (broj 2-3 na Bachara-
chovoj ljestvici).

Filter prasine
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Ventilacijski filter

Ventilacijski filter treba promijeniti ako je sive boje (broj 2-3 na Bach-
arachovoj ljestvici). Odstranite drzac filtera s odvijaéem (udubljenja
na lijevoj i desnoj strani). Promijenite “filter cartridge” (ulozak filtera) i
pri¢vrstite drzac filtera.

Filter holder
Drzac filtera

Filter cartridge
Ventilation filter Ulozak filtera
Ventilacijski filter

Senzori

Senzori se kalibriraju svjezim zrakom nakon svakog uklju€ivanja
instrumenta. Stanje senzora se trajno kontrolira od strane instrumen-
ta. Senzori se tijekom upotrebe troSe zbog porosnje reagensa (sen-
zor kisika) i zbog povecanja koncentracije iznad nominale vrijednosti
mjerenog opsega (senzori za toksiéne spojeve).

Izlazne vrijednosti senzora su (udite u izbornik "Control"):

02 oko 12000 mV
Ostali 0 mV (+/- 150)

Ako se pojavi greska tijekom faze kalibracije i ne mozZe se eliminirati
kroz nekoliko faza kalibracije, instrument se treba provjeriti u
ovlastenom servisnom centru. Senzor kisika mora pokazivat vrijed-
nost >7000 mV, inace se mora promijeniti u ovlastenom servisnom
centru.

CO senzor je zasti¢en od preoptereéenja internim programom in-
strumenta. Ako se vrijednost od 4000 ppm premasi, ukljuuje se
druga pumpa koja dovodi svjeZi zrak na senzor.
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SO,/NO, filter

U crijevu koje vodi do CO senzora, na vrhu instrumenta, nalazi se
kemijski filter za filtriranje SO, i NO, iz otpadnog plina. Materijal fil-
tera su granule manganovog-(IV)-oksida i treba ga promijeniti kada
dobije sivu boju (promjena boje: rozo> smede> crno> sivo> bijelo).

Sondai crijevo

Ovisno o ucestalosti uporabe, sonda i crijevo se moraju redovito
Cistiti zbog nanosa Cestica i zbog sprje€avanja troSenje uzrokovanog
korozijom.

-otpustite priklju€ake na instrumentu i na drski sonde kako bi oslo-
bodili crijevo.
-oCistite crijevo (ocistite sa toplom vodom i posusite crijevo).

Promjena papira u printeru

-otvorite otvor za papir na printeru.

-ako je potrebno, izvadite viSak papira iz printera
("Adjustments”/"Paper feed"/<OK>).

-odstranite osovinu printera i umetnite novu rolu papira na osovinu.
-Umetnite kraj papira u utor (printana strana mora biti naprijed).
-Pritisnite (" Adjustments"/"Paper feed"/<OK>) za prijenos £ 10 cm
papira kroz printer.

-stavite osovinu hatrag na mjesto.

-umetnite papir kroz otvor printera.

-zatvorite i popravite poklopac.
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15. Tehnicki podaci

Parametar Mjerno podrucje Nacin mjerenja
Os 0..21vol-% Elektrokemijski
CcoO 0 ... 4000 ppm Elektrokemijski
CO% (Option) 4000 ... 63000 ppm Elektrokemijski
NO (Option) 0 ... 5000 ppm Elektrokemijski
NO, (Option) 0 ... 1000 ppm Elektrokemijski
SO, (Option) 0 ... 5000 ppm Elektrokemijski
H,S (Option) 0... 500 ppm Elektrokemijski
H, (Option) 0 ... 2000 ppm Elektrokemijski
HCL (Option) 0...100 ppm Elektrokemijski
CH, (Option) 0...4vol-% (CH4) Katalicki
Cva (Option) 0... 2000 ppm (C3H8) Infracrveni
C H, (Option) 0...30000 ppm (CH,) Infracrveni
CO% (Option) 0 ... 63000 ppm Infracrveni
CO2 (Option) 0...20 vol-% Infracrveni
Tlak zraka 300 ... 1100 hPa DMS bridge
Cco 0.. IzraCun

2 2max
T-G (plina) 0...500°C NiCr/Ni
T-Air (okoline) 0..99°C Poluvodi¢

Diferencijalni tlak 0 ... +/- 100 hPa DMS bridge

UcCinkovitost 0..120% Izracun

Gubici 0..99,9% IzraCun

Visak zraka 1. IzraCun

CO nerazrijeden(podesivi ref. OZ) IzraCun

Tocka rosiSta otpadnog plina IzraCun

Napajanje
Printer protokol

230V /50 Hz~; accu 6 V /7,2 Ah

osnhovni; 58mm Sirina papira;

Na kraj ispisa moguce pisati proizvoljan sadrzaj
(npr. podaci o tvrtci)

Prikaz graficki ekran sa osvjetlienjem
Dimenzije (LxHxD) 500 mm x 300 mm x 260 mm
Tezina oko 11 kg sa standardnom sondom

PodlozZno tehni¢kim promjenama
Vv3.3/03.2012
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16. Greske i esta pitanja

Gdje se mogu naci vazne infor-
macije o uredaju?

Koliki je vijek trajanja senzora?

Koji senzori se mogu mjenjati?

Instrument pokazuje gresku
,O2 senzor 0 mV*!

Instrument pokazuje poruku
,Check required”!

Instrument pokazuje gresku
LT-Gas" ili ,T-Air‘l

Instrument pokazuje krive ili
netocne vrijednosti COo!

ecom-J2KNP™

U izborniku ,Control“ su pokazane sve vazne infor-
macije o instrumentu (npr. napon akumulatora, vri-
jednosti senzora, broj jedinice, predvideni datum
servisa, sati rada uredaja, itd..). Sa navigacijskim
tipkama mozete prebaciti na drugu stranicu.

Vijek trajanja ovisi o radnim satima instrumenta i
opremi. Na radni vijek senzora (CO, NO, SO5, NO»5)

utje€e visoka koncentracija plina i nedovoljno ¢iSéen-
je senzora svjezim zrakom nakon mjerenja. Vijek
trajanja tih senzora je otprilike izmedu 4-6 godina.
Vijek trajanja O» senzora ne ovisi o radnom vremenu

instrumenta i traje oko 2 godine.

Sljedeci senzori se mogu mjenjati:

- Oy senzor

- CO senzor (prethodno-kalibriran)

- NO senzor (prethodno - kalibriran)

- SO senzor (prethodno - kalibriran / samo zajedno

sa CO senzorom

Senzor se mora zamjeniti.

Ova poruka se pojavljuje svakih 12 mjeseci ili nakon
250 radnih sati. Napomena: ovo je preporuka za
provjeru instrumenta. Instrument je bez obzira na
poruku spreman za upotrebu.

Moguci razlozi su:

- kabel je prekinut (kod uti¢nice)

- T-Air senzor je pokvaren

- termo ¢lanak je pokvaren

- kabel je neispravan

Napomena: Greska se moze ignorirati na uredaju
J2KNP™ ako se pritisne ,OK". Izraduni koji ovise o
ovim temperaturama nisu mogudi.

Moguci razlozi su:

- Oy je neispravan (CO» vrijednosti se izraCunavaju
iz O5 vrijednosti)

- pumpa ne radi dobro

- loSa plinotijesnost sustava za uzorkovanje
- odvaja¢ kondenzata / hladnjak je zagepljen
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Instrument se ne moze ukljuciti!

Instrument ne printa!

Da li se moze promijeniti ispis?

- provjerite glavni kabel

- provjerite uti€nicu

- provjerite glavni priklju¢ak (da li je prekidac¢ za
ukljuenje ukljuc¢en?)

- punite akumulator min. 8 sati
(akumulator se moze previse isprazniti)

Provjerite ako je papir ispravno umetnut. Termicki
printer piSe samo na strani koja je termicki osjetljiva.
Koristite ispravan papir za printera kako bi sprjecili
kvar printera. Provjerite da je printer Cist (da nema
nakupina smeca u utoru).

Ispis se moze promijeniti (Izbornik: Adjustments).

Savjet: Ako imate vi$e sliénih instrumenata, greSka se moze pronaci zamjenom
opreme (sonda, crijevo, temperaturni senzor itd.).

Za ostale probleme ili dodatna pitanja, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
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rbr Messtechnik GmbH
Am Grof3en Teich 2
D-58640 Iserlohn
Telefon: +49 (0) 23 71 - 9 45-5
Telefax: +49 (0) 23 71 - 4 03 05
Internet: http://www.rbr.de
eMail: info@rbr.de

OVLASTENI ZASTUPNIK ZA HRVATSKU:

CERIUM d.o.0.
Cankareva 13
10000 Zagreb
Telefon: +385 (1) 37 74 - 449
Telefax: +385 (1) 37 51 - 293
Internet: http://www.cerium.hr
eMail: info@cerium.hr
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